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Chambre 
des Reprêsen tants 
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1 

Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

17 NOVEMBRE 1953. 

PROJET DE LOI 
portant approbation des actes internationaux 
suivants: - Traité instituant la Communauté 
Européenne de Défense et actes annexes; -_Pro~ 
tocole additionnel au Traité de l'Atlantique Nord 
relatif aux engagements d'assistance des parties 
au Traité de l'Atlantique Nord envers les Etats 
membres de la Communauté Européenne de 
Défense; - Traité entre le Royaume-Hni et les 
Etats membres de la Communauté Européenne 
de Défense, signés à Paris, le 27 mai 1952. 

MOTION 
PROPOSÉE PAR M" ALBERT DEVÈZE. 

La Chambre: 

Estime que la, durée du traité de Communauté Euro­ 
péenne de Défense et celle du Pacte Atlantique Nord doi­ 
vent harmonisées; elle prie le Gouvernement de poursuivre 
ses efforts dans ce sens, même après la mise en. vigueur 
du traité. · 
Considère qu'il y a lieu de hâter et de faire aboutir la 

conclusion et la mise en vigueur du traité instituant une 
Communauté Politique: Européenne; elle invite le Gouver­ 
nement à intensifier l'action tendant à atteindre ce but 
primordial. 

17 NOVEMBER 195J. 

WETSONTWERP 
tot goedkeuring · der navolgende internationale 
akten : - Verdrag tot oprichtinq van ·. de Euro­ 
pese Defensie Gemeenschap en ' bijgevoegde 
akten; - Additioneel Protocol bij het Noord­ 
Atlantisch Verdrag, nopens de bijstandsverplich­ 
tingen van de Staten die partij zijn hij het Noord-­ 
Atlantisch Verdrag, ten opzichte van de aan de 
Europese Defensie Gemeenschap deelnemende 
Staten; - Verdrag tussen het Verenigd Konink­ 
rijk en de aan de Europese Defensie Gemeen­ 
schap deelnemende Staten, ondertekend op 

27 Mei 1952, te Parijs. 

MOTIE VOORGESTELD 
DOOR DE HEER ALBERl' DEVÈZE. 

De Kàmer: 

Is van oordeel dat de duur van het verdrag van Europese 
Defensie Gemeenschap en deze van het Noord-Atlantisch 
Verdrag moeten overeenstemmen; zij verzoekt de Regering 
haar pogingen in die rkhting voort te zetten, zelfs na de 
inwerkingtreding van het verdrag. 
Meent dat er aanleiding toe bestaat het sluiten en de 

inwerkingtreding van het verdrag tot oprichting van een 
Politieke Europese Gemeenschap te bespoedigen en tot een 
goed einde te brengen; zij verzoekt de Regering aan haar 
streven. om dit zo belangrijk doel te bereiken, nog meer 
kracht bij te zetten. 

Souhaite que, dans l'exécution du traité. les autorités qui Wenst dat, bij de uitvoering van het verdrag, de hiermede 
en seront chargées délèguent aux autorités nationales les belaste overheidsorganen aan de nationale overheidsorganen 
objets qui peuvent, sans inconvénient politique ou militaire. de regeling zouden overlaten van· alles wat zonder politiek 
être maintenus dans la compétence de celles-ci : telles les of militair bezwaar aan hun bevoegdheid kan toevertrouwd 
nominations dans les grades subalternes, les opérations de blijven : zoals de benoemingen in de ondergeschikte graden, 
recrutement, la mobilisation, _etc. de wervingsverrichtingen, de mobilisatie, enz. 
Elle invite le Gouvernement à faire rapport annuellement Zij verzoekt de Regering jaarlijks bij de Wetgevende 

aux Chambres Législatives sur l'exécution du traité, afin que .. Kamers verslag uit te brengén over de uitvoering van het 
le contrôle parlementaire belge puisse s'exercer sur l'appli- verdrag, opdat de contrôle van het Belgisch Parlement zo 
cation de celui-ci dans la plus large mesure possible. ruim mogelijk tot gelding zou kunnen komen bij de toepas- 

sing er van. 

A. DEV:BZE. 
J. REY. 
R .. LEF:ÈBVRE. 

Voit: 
163 (1952-1953) Projet de loi. 
647 ( 1952-1953) Amendement. 
695 ( 1952-1953) Rapport. 
696 ( 1952-1953) : Avis des Professeurs d'université. 
l3: Amendement. 

Zie, 
163 (1952-1953), Wetsontwerp. 
647 (1952-1953): Amendement. 
695 (1952-1953): Verslag. 
696 ( 1952-1953) : Advies van de Universiteitsprofessoren. 
13 : Amendement. 
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